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I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Pinkosy6oBa Caitsiana OsiekcaHpiBHa

2. Ridkozubova Svitlana Oleksandrivna
KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi
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OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axHcTy: 04-04-2016

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOIO: 8.06010105, 8.02030302

Micue po60oTH 34,00yBava: XapkiBcbKuil Hal[iOHAJIBHUI aBTOMOBIIbHO-IOPOSKHiil yHiBEpCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 02071168

Micue3Haxoa>KeHHS: By SIpociasa Myaporo, 25, m. Xapkis, 61002

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi Cleliaai30BaHOi BYEHOI pazu): K 64.053.06
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0COOH: XapKiBCbKUii HAIiOHAILHUT TIE]ATOTIYHMIA YHIBEPCUTET iMEHi
I".C. CkoBopoau

Kopg 3a €IPIIOY: 02125585

MicuesnaxomerHﬂ: 61168, M. XapKiB, ByJsl. AT4EBCBKUX, 29
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PyOpPHK: 14.35.01

Tema gucepranii:

1. ®opmyBaHHS podeCciiHUX KOMYHIKaATUBHUX YMiHb iHO36MHUX CTYJI€HTIB BUIINX TEXHIYHMX HaBYAJIbHUX
3aKJjaiB.

2. Forming of Foreign Students' Professional Communicative Skills at Higher Technical Educational Institutions.

Pedepar:

1. O6'exT - nponec npodeciiHoi MiAroTOBKMA iHO3€eMHUX CTYLEHTIB y BUIIUX TEXHIUHMX HaBYaJIbHUX 3aK/Ia[1ax; MeTa
- II0JIATa€ y BUSIBJIEHH] BIIJIMBY TEOPETUYHO OOI'PYHTOBAHOI T€XHOJIOTii (POpMyBaHHS TPOQeCciiHNX KOMYHIKaTUBHUX
yMiHb iHO3EMHUX CTYJEHTIB y BULIMX TEXHIYHUX HaBUAJIbHUX 3aKJIa/laxX Ha piBeHb C(POPMOBAHOCTI TaKUX YMiHb;
METOJY - TEOPETUYHi, EMIIIpNYHI, MATEMATUYHOI CTATUCTHKY; HOBU3HA - BIIEPILIE TEOPETUYHO OOIPYHTOBAHO
YIPOBAIXEHO TEXHOJIOTiI0 (POPMYBaHHS IPOPECIMHUX KOMYHIKaTUBHUX YMiHb iHO3€MHMX CTYAEHTIB BULIMX
TEXHIYHMX HaBYaJIbHUX 3aKJIa/liB; YTOYHEHO CYTHICTb MOHATTA "MpodeciiiHi KOMyHIKaTUBHI yMiHHS iHO3€MHUX
CTYJI€HTIB BUIIMX TeXHIYHMX HaBYQJIbHUX 3aKJIaZiB" SIK 3[aTHICTh MalOyTHIX iH)KeHepiB 37iICHIOBATH KOHTAKTHY
B3a€MOIiI0 3 MapTHEpPaMU y BUPOOHNYIN cdepi 00CayroByBaHHsl, OylyBaTy Mi>KOCOOMCTICHI B3a€MMHM Ha 3acafax
CIIiBIIpali Ta B3a€MOPO3yMiHHS, JOTPUMYBATUCS [IPABUJI MOBJIEHHEBOTO €TUKETY B IIPOLECI epeayi i CIpUMHATTA

ninosoi iHpopmaliii, po3BUTOK 5KOi cripusie e(peKTUBHOMY BUKOHAHHIO ITPOQeCiiHMX 000B'sI3KiB; [10[1aJIbIIOTO



PO3BUTKY HAby/IU IpUiloMu, MeToau, Gopmu, 3acodu GpopmyBaHHS PO eCiiHUX KOMYHIKaTUBHUX YMiHb
iHO3E€MHMX CTY[I€HTIB y BUIINX TEXHIYHUX HABYAJIBHUX 3aKJIaJ|ax; PE3YJIbTATU - BIIPOBAI)KEHHS TEXHOJIOTI]
dopmyBaHHs TPOdeCiiHMX KOMYHIKaTUBHUX YMiHb iHO3€MHUX CTYIEHTIB BUIMX TEXHIYHUX HAaBYJIbHUX 3aKJIaliB,
sIKa €KCIIEPUMEHTAJIbHO [IEPEBIPEHA, 10 YMOKJIMBIIIOE ii IMPOKe BUKOPUCTAHHS B MPOQECiiHil NigroTosi
iHO3€MHUX CTYE€HTIB. MaTepianu JOCTiIpKeHHSI MOXYTb OYTH BUKOPUCTaHi B IPOLECi MiATOTOBKY iHO3EMHUX
CTYJI€HTIB BUILMX TeXHIYHUX HAaBYAJIbHUX 3aKJIAJiB, HAIIMCAHHS HUMU KYPCOBUX i MaricTepchbKUx poobiT, y po6OTi
(axyJIbTETY MiIFOTOBKY iHO3€MHUX I'POMa/IsiH, Y CUCTEMI MifBUILeHHs KBasigikallii BUKIaAadiB, a TaKOX Iif 4ac
pO3pobJIeHHsS po60YMX HABYAJIbBHUX [TPOTPaM i yKIaJlaHHS HaBYaJIbHO-MEeTOANYHHUX MTOCIOHYKIB i pekoMeHaLii 3
MOBHOI MiIrOTOBKY, PaxoBuUX, [ICUX0JIOrO-TI€JarOriYyHUX AUCLUILIH [IJIS BUKJIaadiB, KypaTopiB, CTyIEeHTiB,
CJIyxadiB MaricTpaTypy; rajuysb - [eJarorika.

2. Object - the process of professional training of foreign students at higher technical educational institutions; aim
- to find out the influence of theoretically substantiated technology of professional communicative skills forming
in foreign students at higher technical educational institutions on the level of professional communicative skills
development; methods - theoretical, empirical, of mathematical statistics; novelty - the research is the first to
provide theoretical substantiation and test the technology of professional communicative skills forming in foreign
students at higher technical educational institutions; the definition of the term "foreign students' professional
communicative skills" is specified as an ability of future engineers to carry out interaction with partners in
professional setting, develop interpersonal relationships on the principles of cooperation and mutual
understanding, follow the rules of speech etiquette during the process of professional information receiving and
transfer which is essential for the adequate performance of one's professional duties; the techniques, methods and
forms of professional communicative skills forming in foreign students at higher technical educational institutions
have acquired further study; results - the implementation of the technology of professional communicative skills
forming in foreign students at higher technical educational institutions has allowed to test its efficiency
experimentally and the results achieved suggest that it will be helpful in professional training of foreign students.
The materials of the research will be helpful in professional training of foreign students, they will be of use for
writing course and Master degree papers, they may be useful for the faculties training foreign students, for
academics' professional development as well as for working out curriculum and compiling teaching manuals on
language education, professional, psychological and pedagogical disciplines for academics, tutors, students, Master
degree students; field - pedagogy.

Jep>kaBHHHM peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:
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BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAHTA)



Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Pubanko Jllogmuna CepriiBHa

2. Rybalko Liudmyla Sergiivna

KBasmigikanis: n.nen.u., 13.00.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiiiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OIOHEeHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. BonkoBa Haramnig [1aBniBHa

2. BonkoBa Hatauig [TaBsiBHaA

KBasidikamis: n.nen.n., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoAKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBumie Im's I1o-6aTbKOBI:
1. Kipinenko OneHna 'eopriiBHa

2. Kipinenko Onena I'eopriiBna

KBasmigikamis: x.nen.x., 13.00.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JonaTkoBa iHdopmaris:

IloBHe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:



Kopg 3a €IPIIOY:
Micue3HaxoaKeHHS:
dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJIl04Hi BiZoMOCTi
ByacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buine Im'sa Ilo-6aThKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3aciJaHHi
BignoBigasibHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

Peectparop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mo €
BiZIOBiZasIbHUM 32 peecTpallilo HayKOBOi

OisIIBHOCTI

Tpouko AnHa BosopumupiBHa

Tpouko AnHa BosogumupisHa

IOpuenko T.A.



